
EHHA
412

Bizkaia

Arrazola (Atxondo): orá̄ śtu
Arrieta: orá̄ śtu
Bakio: orá̄ śtu
Bermeo: orá̄ śtu
Berriz: orá̄ śtu
Bolibar: orá̄ śtu
Busturia: orá̄ śtu
Dima: orá̄ śtu
Elantxobe: orá̄ śtu
Elorrio: orá̄ śtu
Errigoiti: orá̄ śtu
Etxebarri: orá̄ śtu
Etxebarria: ɔrá̄ śtu
Gamiz-Fika: orōśtú 
Getxo: orá̄ śtu
Gizaburuaga: orá̄ śtu
Ibarruri (Muxika): orá̄ śtu
Kortezubi: orá̄ śtu
Larrabetzu: orá̄ śtu
Laukiz: orá̄ śtu
Leioa: orá̄ śtu
Lekeitio: orá̄ śtu
Lemoa: orá̄ śtu
Lemoiz: orá̄ śtu
Mañaria: orá̄ śtu
Mendata: orá̄ śtu
Mungia: orá̄ śtu
Ondarroa: orá̄ śtu
Orozko: orá̄ śtu
Otxandio: orá̄ śtu
Sondika: orāśtú 
Zaratamo: orá̄ śtu
Zeanuri: orá̄ śtu
Zeberio: orá̄ śtu
Zollo (Arrankudiaga): orá̄ śtu
Zornotza: orá̄ śtu

Araba

Aramaio: orá̄ śtu

Gipuzkoa

Aia: ɔrāstú 
Amezketa: ɔrá̄ stú 
Andoain: ó rá̄ stú 
Araotz (Oñati): orá̄ śtu
Arrasate: orá̄ śtu

Arroa (Zestoa): ɔrá̄ stu
Asteasu: ɔrá̄ stú 
Ataun: ɔrá̄ stu
Azkoitia: ɔrɔ̄ś́tu
Azpeitia: ɔrá̄ stu
Beasain: ɔrá̄ stu
Beizama: ɔrá̄ stu
Bergara: orá̄ :stu
Deba: ɔrá̄ st̟ú , *iʎí a apá in̯dú 
Donostia: orá̄ stu, *iʎé a apain̯du
Eibar: orá̄ śtu
Elduain: orá̄ stú 
Elgoibar: orɔ̄ś́tu
Errezil: ɔrá̄ stu
Ezkio-Itsaso: ɔrá̄ stú 
Getaria: ɔrá̄ śtú , iʎí a apain̯dú 
Hernani: ɔŕá̄ stú :
Hondarribia: orá̄ stu
Ikaztegieta: orá̄ stu, *iʎe apá in̯du
Lasarte-Oria: ó rāśtú , orá̄ stu
Legazpi: orāstu
Leintz Gatzaga: orá̄ śtu
Mendaro: ɔrá̄ śtú 
Oiartzun: orá̄ stú 
Oñati: orá̄ śtu
Orexa: ɔrá̄ stú 
Orio: ɔrá̄ stu
Pasaia: ó rāśtú 
Tolosa: ɔrá̄ śtú 
Urretxu: ɔrá̄ stu
Zegama: ɔŕāstú 

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: orá̄ ʃtatú 
Alkotz: oré̄ ʃtatú 
Aniz: orāʃtá tu
Arbizu: orá̄ sittú 
Beruete: ɔrá̄ ʃtató 
Donamaria: orá̄ ʃtu
Dorrao / Torrano: ɔrá̄ stu
Erratzu: ɔŕāʃtatú 
Etxalar: orá̄ ʃtu
Etxaleku: oré̄ ʃtatú 
Etxarri (Larraun): ó rāstú 
Eugi: orá̄ ʃtatú 
Ezkurra: ɔrá̄ setú 
Gaintza: ɔŕāstó 
Goizueta: ɔrá̄ stú 

Igoa: ɔŕāʃtatú , ɔŕāʃtató , *apá in̯du, *í ʎí : 
apá in̯do

Jaurrieta: orá̄ ʃta, orá̄ iʃ̯ta
Leitza: ɔrá̄ sɛtú 
Lekaroz: orāʃtá tu
Luzaide / Valcarlos: orāʃtá tu
Mezkiritz: orāʃtá tu
Oderitz: ɔŕāʃtú 
Suarbe: ɔrāʃtá tu
Sunbilla: ɔrá̄ ʃtu
Urdiain: ó rāstú 
Zilbeti: orá̄ ʃtatú 
Zugarramurdi: orá̄ ʃtatú 

Lapurdi

Ahetze: orá̄ statú 
Arrangoitze: orāśtá tu
Azkaine: orāśtá tu
Bardoze: orá̄ statu
Beskoitze: orá̄ statú 
Donibane Lohizune: oRastá tu
Hazparne: ó rāstatú 
Hendaia: orá̄ śtatu
Itsasu: orá̄ stu, orá̄ statu
Makea: orá̄ statú , iré tś i
Mugerre: orāstatu
Sara: orá̄ statú 
Senpere: orāstá tu
Urketa: kwafatu, orá̄ ʃtatu
Uztaritze: orá̄ statú 

Nafarroa Beherea

Aldude: orá̄ statú 
Arboti: iré śi
Armendaritze: orá̄ statu, *ieʃí 
Arnegi: orá̄ statu, iré tś i
Arrueta: ó rāśtá tø, *ié śi
Baigorri: orāstatu
Bastida: orāstá tu
Behorlegi: ireʃí , iré śia (mark.)
Bidarrai: orēʃtá tu
Ezterenzubi: iré śi, orá̄ statu
Gamarte: iré śi
Garrüze: í reśi
Irisarri: orá̄ statú , *iré śi
Izturitze: orá̄ statu
Jutsi: ireśi
Landibarre: ireśí 

Larzabale: iresi
Uharte Garazi: orá̄ statu, ieśi

Zuberoa

Altzai: ié śi
Altzürükü: ié śi
Barkoxe: ié śi
Domintxaine: í reśí 
Eskiula: ié śi, kwafá ty
Larraine: ié śi
Montori: ié śi
Pagola: ié śi
Santa Grazi: ieśi
Sohüta: ié śi
Urdiñarbe: ié śi
Ürrüstoi: ieśi, *orá̄ se
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




  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2265. Mapa: peinarse / coiffer(se) / comb (to) 

GALDERA: 63060 ALG: 649

orraztu	  
orrastu	  
orrostu	  
orraxtu	  
orraztatu	 
orrextatu	 
orrazetu	  
i(r)esi	  
iretsi	  
apaindu	  
kuafatu	  

Igoa: Apain tzán ílle ói! 
Azkaine: Ungi orráztatúa da. 
Makea: Guk “orraztatzen” erraten du; beste batzuek “irésten” errate ute.
Arnegi: “Orráztatu” edo “irétsi” erten du... bana “orráztatu” guk [gehiago]. 

- Ilea orraziarekin bereizi, leundu eta apaintzeari nola esaten 
zaion galdetu da. 


